Philosophy Book Drive for Seminaries in Ghana

Our community has the opportunity to support two Catholic
priest-formation houses in Ghana: the Franciscan House of
Philosophy and the Divine Word Missionary (SVD) Philoso-
phy House. These young men are preparing for the priesthood
and need philosophy and theology books to continue their
studies.

A book list is available at https://www.betterworldbooks.com/
My/Wishlist?
wishlistld=25991359&wishlistName=Philosophy%20Brook%
20Drive%20Wishlist , with free shipping. Simply choose a
title and ship it to:

Rev. Paschal Chester, SVD
St. Eugene Catholic Mission and Student Center
701 Robert and Trudie Perkins Way
Tallahassee, FL 32310

Donated books will be gathered and shipped together to Gha-
na. For more information, contact the church secretary
at steugenechapel@embargmail.com/(850) 2226482 OR Fr.
Paschal Chester at cpsavem@gmail.com OR Desmond Adofo
at deskwadof@gmail.com.

Campaiia de donacion de libros de filosofia para
seminarios en Ghana
Nuestra comunidad tiene la oportunidad de apoyar a dos cen-
tros de formacion sacerdotal catolica en Ghana: la Casa Fran-
ciscana de Filosofia y la Casa de Filosofia de los Misioneros
del Verbo Divino (SVD). Estos jovenes se preparan para el
sacerdocio y necesitan libros de filosofia y teologia para con-
tinuar sus estudios.

Puede consultar la lista de libros en https://
www.betterworldbooks.com/My/Wishlist?
wishlistld=25991359&wishlistName=Philosophy%20Brook%
20Drive%20Wishlist (con envio gratuito). Simplemente elija
un titulo y envielo a la siguiente direccion:

Rev. Paschal Chester, SVD
St. Eugene Catholic Mission and Student Center
701 Robert and Trudie Perkins Way
Tallahassee, FL 32310
Los libros donados se recopilaran y se enviaran conjuntamente
a Ghana. Para mas informacion, comuniquese con la secretaria
de la iglesia en steugenechapel@embarqmail.com o al (850)
222-6482; o bien, contacte al P. Paschal Chester en
cpsavem(@gmail.com o a Desmond Adofo en
deskwadof@gmail.com.

Office will be closed tomorrow, Monday, Sept 7, 2026

La oficina estara cerrada el el lunes, 7 de septiembre .

DIOCESE OF PENSACOLA-TALILAHASSEE
Bishop William A. Wack, CSC

Mass/Misa Times:
Domingo (Misa en Espaniol) 9:00 am & 5:00pm
Sunday (English Mass)

T, W, Th & F (English Mass)
F (Viernes) (Misa en espafiol)
Adoration (1st Friday)

Exposicion al Santisimo(viernes)

11:30 am
12:00pm
7:00pm
11:15 am
8:00pm

Bible Study Wednesday(ENG) zoom 7pm

Estudio Biblico martes(SPA) zoom
Reconciliation:

Domingo
Sunday

Choir Practice

English

Spanish - Misa de 9am

Misa de 5pm
Parish Council

7pm

8:15 am - 8:45am
10:30 am - 11:15am
Friday 7:45 - 8:20pm Or by appointment
Religious Education:
Sundays (English/Spanish)
Catholic Student Association (CSA)

10am

Tuesday 6:30pm

Fourth Thursday
Groups & Ministries Representatives

viernes 8:30pm
jueves

7:00pm

6:30 pm

CSA Adbvisor:
CMC Chair:

Pastoral Council: Michael Lindsey
Coveta Grant

Finance Com.
Rel. Ed Dir:

SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia

Dr. Doreen Kobelo

385-9423

Deacon Santiago Molina

ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien

RCIA:(English)
RCIA (Spanish)
Mens Gp./Van:
Sacristy:
Sacristan
Lectores:
Lectors:
Hispan, Minist.
Juan XXIII
Chair:

Spanish Choir:
Hospitalidad:
Ushers:
Monaguillos
Youth Group

Perry Brown

Nereida Figueroa

Naomi Dzikunu
Maria Pacheco
Coveta Grant
Sonia Becker
Hugo Pérez
Doreen Kobelo
Sister Nilda
Sobeida Lopez
Perry Brown
Adrian Miranda

Grupo de jovenes Hector Pérez

Grounds Projects: Peter Okonkwo

536-0363

912-293-6310
507-210-4821

251-0120
320-2290

528-0052

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/ 1 Corinthians 5:1-8, Psalm 5:5-6, 7, 12, Luke 6:6-11
lunes 1 Corintios 5, 1-8, Salmo 5, 5-6. 7. 12, Lucas 6, 6-11
Tuesday/ Micah 5:1-4a, Psalm 13:6ab, 6¢c, Matthew 1:1-16, 18-23
Martes Miqueas 5, 1-4, Salmo 12, 6ab. 6¢cd, Mateo 1, 1-16. 18-23
Wednesday/ | 1 Corinthians 7:25-31, Psalm 45:11-12, 14-15, 16-17, Luke 6:20-
miércoles 26
1 Corintios 7, 25-31, Salmo 44, 11-12. 14-15. 16-17, Lucas 6, 20-
26
Thursday/ |1 Corinthians 8:1b-7, 11-13,Psalm 139:1b-3, 13-14ab, 23-24,
Jueves Luke 6:27-38
1 Corintios 8, 1-13, Salmo 138, 1b-3. 13-14ab. 23-24, Lucas 6, 27-
38
Friday/ 1 Corinthians 9:16-19, 22b-27, Psalm 84:3, 4, 5-6, 12, Luke 6:39-
viernes 42
1 Corintios 9, 16-19. 22-27, S almo 83, 3. 4. 5-6. 12, Lucas 6, 39-42
Saturday/ 1 Corinthians 10:14-22, Psalm 116:12-13, 17-18, Luke 6:43-49
Sabado 1 Corintios 10, 14-22, Salmo 115, 12-13. 17-18, Lucas 6, 43-49
Sunday/ Sirach 27:30—28:7, Psalm 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12, Romans 14:7
Domingo -9, Matthew 18:21-35

Siracida 27, 33-28, 9, Salmo 102, 1-2. 3-4. 9-10. 11-12, , omanos
14, 7-9, Mateo 18, 21-35

Twenty third Sunday in Ordinary Time - Sunday, September 6th, 2026
XXXIIT Domingo Ordinario - domingo, 6 de septiembre de 2026




From the Pastor’s Desk...

Sunday, September 6th, 2026 — Twenty third Sunday in Ordinary Time - Cycle A

Readings: Ezequiel 33: 7 - 9, Psalm 95 “If today you hear his voice, harden not your hearts” , Romans
13: 8-10, Matthew 18: 15-20

FRATERNAL CORRECTION

We often ask ourselves: What must I do to live my Christian life the way God wants me to? If we pay attention to the
gospel each Sunday, we will find the answer quickly, and it will motivate us. Today Jesus reminds us of something
crucial and fundamental: we are all brothers and sisters. We do not show our love for our neighbor by kind, praising
words alone, but also, when necessary, with words of encouragement or even correction.

Sisters and Brothers:

1. We are all responsible for one another. If we truly are brothers and sisters we cannot act as if we had nothing to do
with one another. It is often so easy to just criticize each other instead of helping each other by good example to live
like Christians. What most helps people to follow Christ is seeing others living out their faith, hope and love. We all
know this through our own experience. A true Christian should share the weight of his neighbor’s successes and fail-
ures, his growth or his sin. The sins of our neighbor are not just “his own problem”, but they are in some way “ours”.
Precisely because we love our neighbor so much his sins should feel like a failure not only on his part, but on ours.

2. Jesus teaches us the importance of correcting our neighbor at the right time. In the first reading the Lord urges the
prophet Ezequiel not to be silent, because his silence would make him responsible for the ruin of his people. God made
him a “watchman” among his people, so that he would sound the alarm when necessary and remind them not to stray
from the ways of God. What is the use of a watchman who does not sound the alarm? What is the point of a guard dog
that does not bark at strangers? But no one is a stranger to a Christian: he should feel responsible for the wellbeing of
all. “If your brother sins, go and tell him his fault between you and him alone. If he listens to you, you have won over
your brother.” Since we are responsible for our brothers and sisters, we must be willing to enter into their lives, when-
ever we can help — but always with love.

3. We are all brothers, sons of the same Father. Today’s gospel begins with these words: “If your brother...” This is the
key for how we should behave with others: not indifferent, not superior, but as brothers. Yes, we should correct our
brothers and sisters with love: just as a father is not always silent, but speaks to his children and encourages them and
sometimes scolds them; as a teacher is with his students; as a friend is to a friend; as Christ was, who knew when to
correct his disciples — especially Peter — with delicacy and vigor, and so help them mature in the right direction. With
love, from love.

To end, let us not forget that when we are the ones who receive words of correction, we must react well. At the time it
hurts when others must tell us that something is not right, but later we see that it helps us to improve. Others often
know our defects much better than we do. With the help of God, and with our own sincere effort to help one another,
we will feel more and more like brothers and sisters each day. Amen.

Source: ePriest.com / Best Practices nd Homily Resources for Catholic Priests

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA- SACRISTANS FINANCE
ORDINARY- MINISTRY
MINISTERS
Sept 13 Francis Ejiogu 1. Karina Donald College Stu- Primus Mtenga Zsa Zsa Ingram- Vanessa Murphy
Collegiate Michael Ejiogu 2. Celestina Kolog dents Zsa Zsa Ingram- Fitzpatrick Coveta Grant
Sun Angel Ejiogu Fitzpatrick Rosita Ali
Bis hOI.) - Godfred Okai Naomi Dzikunu
Visit
Septem- Esther Okonkwo 1. ThomasCurry All Ushers Vanessa Murphy | Lauren Cramp- Reginald Ofuani
ber 20 Florence Okonkwo 2. Jennifer Pruden | are welcomed Peter Okonkwo ton Peter Okonkwo
Geethanjali Mathias Nazarius Lamango
Scott Pruden
Septem- Sonayon Hounsou 1. Mike Lindsey All Ushers Thomas Curry Naomi Dzikunu Vanessa Murphy
ber 27 Sewanu Hounsou 2. Olakemi Chogni- | are welcomed Sister Guerda Coveta Grant
Miliki Wamiliki ka Rosita Ali
Naomi Dzikunu

Help for the needy of our surroundings

We are accepting non perishable food, toiletries and

hygiene items for people in need from our surround-

ings. If you want to help you could bring it to the of-

fice during the week or to Church on Sunday. Thank
you.

Estamos aceptamos alimentos no perecederos y articu-
los de higiene personal para los las personas con necesidad de nuuestra
comunidad. Si desea ayudar, puede llevarlo a la oficina durante la sema-
na o a la Iglesia el domingo. Gracias.

Para el bautismo en San Eugenio

Las clases de bautismo seran el ler
jueves (si todos los documentos son
entregados el viernes antes de la clase) y
los bautismos en la misa de Spm o llame
o visite la oficina para verificar otra
fecha y solicitar el formulario

La fecha no sera separada hasta que se
reciba la solicitud y documentos
necesarios.

Requisitos:

La familia necesita estar registrada en la
Iglesia San Eugenio. Si la familia es de
otra iglesia debe traer una carta de la
iglesia donde esta registrado explicando
porque no puede celebrarse en su iglesia
y firmada por el sacerdote de la misma.
Traer certificado de nacimiento de nifio/
a, 6 afios 0 menos. Nifios/as 7 afios o
mas debe ser registrados como catecu-
menos, en el proximo ciclo de Cateques-
18,

Padrino o madrina: mayores de 16 afios,
traiga el certificado de Nacimiento,
bautismo, Primera Comunion y
Confirmacion, si no esta casado. Si es
casado, certificado de matrimonio de la
iglesia catdlica. Ademas, necesita una
carta de la Iglesia a la que asisten.

Las clases seran en enero, marzo, mayo,
julio, septiembre y noviembre.

For Baptism

Ask for the form by email or come to
the office to get the baptism form.

Requirements: Family need to be register in
the Church

Sponsor: older than 16, bring baptism,
1st Communion & Confirmation Certifi-
cate if is not married.

If married catholic church married cer-
tificate.

Also, need a letter of the Church they
attend.

baptism class

St. Eugene’s Cleaning Group is looking
for volunteers to help with the cleaning of

the Church. If you want to volunteer please

contact the office or Mrs. Sonia Becker

El Grupo de Limpieza de St. Eugene esta

buscando voluntarios para ayudar con la

limpieza de la Iglesia. Si desea ser volun-
tario, comuniquese con la oficina o con la

Sra. Sonia Becker


https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish

St. Eugene

For online giving use
the Qcode

Para donaciones en
linea escanee el codigo

Palabras del Parroco

Domingo, 6 de septiembre de 2026 — Vigésimo tercer domingo en tiempo ordinario - Ciclo A
Lecturas: Ezequiel 33, 7-9, Salmo 94 “ Sefior, que no seamos sordos a tu voz”, Romanos 13, 8—10,
Mateo 18, 15-20

CORRECCION FRATERNA

Muchas veces nos preguntamos sinceramente: ;Qué debo hacer para vivir mi vida cristiana como Dios quiere? Si
cada domingo estamos atentos al mensaje del Evangelio, encontraremos la respuesta en forma facil y motivadora. -
Hoy Jests hace hincapi¢ en un aspecto fundamental: Somos hermanos. El amor al hermano no se muestra solo dic-
iéndole palabras amables y de alabanza sino también, cuando haga falta, con una palabra de aliento o de correccion.

Hermanas y hermanos:

1. Todos somos responsables unos de otros. Si somos hermanos no podemos desentendernos unos de otros. jQué
facil es limitarse a una critica y no ayudarnos mutuamente a vivir como cristianos a través del "buen ejem-
plo"! Todos sabemos por propia experiencia que lo que mas nos ha ayudado a seguir a Jesucristo es ver hermanos
que vivian la fe, el amor, la esperanza. El cristiano debe sentirse corresponsable de sus éxitos o sus fracasos, su crec-
imiento o su pecado. Sus pecados no son "cosa suya", sino también nuestra. Precisamente porque lo amamos debe-
mos sentir sus pecados como un gran fracaso, no solo suyo, sino también nuestro.

2. Jesus nos ha ensefiado la importancia de la correccion fraterna oportuna. En la primera lectura Yahvé¢ le urge
al profeta Ezequiel para que no calle, porque callando se hara responsable de la ruina de su pueblo. Dios le ha
hecho "centinela" que ayude a sus hermanos, que sepa dar la alarma cuando vea que es necesario, y les recuerde que
no se han de desviar de los caminos del Senor. ;Para qué sirve un centinela que no avisa? ;Para qué sirve un perro
guardian que no ladra cuando vienen los extrafios? Nadie es extrafio para mi: me debo sentir responsable del bien de
los demas. "Si tu hermano peca, repréndelo a solas entre los dos. Si te hace caso, has salvado a tu hermano". Y
porque somos responsables, es necesario que nos metamos en la vida del otro -cuando sea oportuno, cuando podamos
ayudar- pero siempre con amor.

3. Somos hermanos, hijos de un mismo Padre. El evangelio de hoy comenzaba diciendo: "Si tu hermano...". Aqui
esta la clave de como hemos de actuar con los demas: ni indiferentes, ni superiores, sino hermanos. Eso si, la correc-
cion fraterna debemos hacerla con amabilidad. Como el padre no siempre calla, sino que habla y anima a sus hijos.
Como el educador con sus alumnos y el amigo con su amigo. Como Jesus, que supo corregir con delicadeza y vigor a
sus discipulos, en particular a Pedro, y logré que fueran madurando en la direccion justa. Con amor y desde el amor.

Para terminar, no olvidemos que cuando somos nosotros los que recibimos una palabra de correccion, tendremos que
reaccionar bien: en ese momento nos puede costar que nos digan que algo no va bien, pero luego vemos que nos
ayudard a mejorar. Nuestros defectos los conocen mucho mejor los demas que nosotros mismos. Con la ayuda de Di-
os y con nuestro esfuerzo por ayudarnos mutuamente, nos sentiremos mas hermanos cada dia. Que asi sea.

Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests

Dia y hora

Lectores

Ministros
Eucaristicos

Ujieres para domingo

Monaguillos

6/ sept 9am

Spm

Evelin Calderon
Sobeida Lopez
Adrian Marin

Jonathan Lozano

Silvia Patifio
Julia Diaz
Ana Ramon
Aura Puente

Alan Carmona, Jesus Marin, America Perez & Mar-
leny Orellana

Leonel Guillen, Idia Guillen, Karina Bolafios, & En-
rique Bolaafios

13/sept

Fatima Pefiatee
Yamilet Rodriguez
Veronica Herrera
Nallely Hernandez

Octavio Miranda
Juanita Figueroa
Antonia Navarro
Sonia Becker

Israel Cancino, Graciela Cruz, Dulce Vazqueez,
Primo Rico & Zenny Perez

Roberto Centeno, Maria Chavez, Juan Carlos Sala-
zar & Saul Ibarra

20/ sept

Briigida Medina
Yohana Moreno
Manuel Resendiz
Estrella Resendiz

Julia Diaz

Luis Lopez
Soniia Becker
Antonia Navarro

Jose Pefiate, Ada Rodriguez, Narciso Sanchez,
Daisy Trejo, Raul Miranda & Ruby Castro
Alejandro Hernandez, Frances Hernandez, Erica
Guevara & Rut Canizales

27/ sept

America Miranda
Mateo Perez
Mayra Martinez
Luis Alonso

Lourdes Angeles
Silvia Parifio
Francissco Puente
Aura Puente

Javier Lope, Miguel Barajas, Luisa Gonzalez &
Lupita Tolentino

Fernando Martinez, Beatriz Angeles, Teodoro
Rodas & Marvin Perez

\
]



https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

domingo, 9/6, 9am — Por la salud y bienestar de todos
nuestros feligreses y visitantes

Sunday, 9/6, 11:30am — For the Okeke family:

We joyfully give thanks and express our sincere grati-
tude to God for His unwavering love and support,
which have upheld and sustained our family throughout
the years.

For the Okonkwo Family, + Prof. Austine NnajiJacob,
Agnes, Ernest & Ednaline Okonkwo

domingo, 9/6, Spm - +Ana Maria Morales

Tuesday, 9/8, 12pm - For the living: Ms. Elain Kum —
Ok Chang

Wednesday, 9/9, 12pm - for the living: Mrs. Kay Cox

Thursday, 9/10, 12 pm — For the health and well-being
of Sr. Guerda Julien in her Birthday

Friday, 9/11, 12pm - For the health and well-being of
Jeannie Crampton in her birthday

Viernes, 9/11, 7pm - + German de Valencia

For the health and wellness of:/ Por la salud y bienestar
de: Robert Taylor, Willie & Ana Montes, Linda Steed,
Queen Shachile, Mercedes Ledesma, Leslie Perrotte,
Joy Brown, Perla Quijada, Michelle Topa, Michael

Todd, Luis Orlando Carmona, Carole Cur-
ry, Concepcion Rodriguez, Natasha
Shamatutu, Ruby Adderley, Myron Watts,
Thomasina Brock, Ianette Pizarro Ayala,
Diana Soto & Rocio Melendez

Please let us know if you have change you address, email or
phone number in the last year, by calling the office or send-
ing us by email. If you want to be added to the WhatApp
group please call the office. Thank you.

Por favor dejenos saber si ha cambiado su direccidn, correo
electronico o numero de teléfono en el ultimo afio, en-
viandonos un correo electronico o llamando a la oficina. Si
quiere ser afladido al Grupo de WhatApp llame a la oficina.
Gracias

Happy Birthday!!
To everyone celebrating a birthday this month!
ii Feliz Cumpleaiios!!

A todos los que estan de celebracion en este mes!
Happy Anniversary for all the couples married this
month! / iFeliz Aniversario a todas las parejas casadas en
este mes!

Prayer for America
Dear God, we thank you for the bountiful
blessings you have bestowed on us.

Guide us in being good stewardship of these gifts.
Let us care for all of your beautiful creation, from the
redwood forest to the gulfstream waters.

Make us instrument of your peace in order to put aside
the differences and help us understand them .
Help us to love and care for all of our neighbors
- locally and globally — so that we might be truly
crowned with brotherhood from sea to shining sea.

Amen

Oracion por America
Querido Dios, te damos gracias por las generosas

bendiciones que has derramado. Guianos para ser una
buena mayordomia de estos dones. Cuidemos de toda
su hermosa creacion, desde el bosque de secuoyas has-

ta las aguas del golfo. Haznos instrumento de tu paz

para dejar de lado las diferencias y ayudanos a com-
prenderlas. Ayidanos a amar y cuidar a todos nuestros
vecinos, a nivel local y mundial, para que podamos ser

verdaderamente coronados con la hermandad de un

mar a otro.

Amén

Oracion por la Vocacion

O Dios, Padre de toda misericordia
proveedor de una cosecha abundante,
escucha nuestra oracion.

Envia tu gracia sobre aquellos
que son llamados al sacerdocio en
nuestra diocesis de Pensacola-Tallahassee.
Abre sus corazones para que puedan discernir
Tu Santa voluntad; que suscite en ellos el amor
y el deseo de entrega a diario
para que puedan servirte en
el nombre de Tu hijo, Jesucristo,
Amen

Prayers for Vocation
O God, Father of all Mercies,
provider of a bountiful Harvest, hear our
Prayer. Send Your Graces upon those you
have called to study for the priesthood in
Our Diocese of Pensacola - Tallahassee.
Open their hearts that they may discern
Y our Holy Will; inspire in them a love and
desire to surrender themselves daily in
order that they may serve others in the
Name of Your son, Jesus Christ.
Amen.

Parish Ministry/ Ministerios

Welcome to all our visitors!

We are glad that you are here with us today.

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,
estamos muy contentos de que estes con
nosotros.

Finance Council Meeting by zoom /
Reunion de Consejo Financiero
Next meeting will be on Thursday, Sept 17at 6:30pm
La proxima reunion sera el jueves, 17 de sept 6:30 pm

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)

Next meeting will be on Thursday, October 29 at 6:30pm
La proxima reunion sera el jueves, 29 de octubre a las
6:30pm
Reuniones del Ministerio Hispano
Proxima reunion serd el jueves, 10 de sept - a las 7 pm

Men’s Group Meeting next meeting will be announce

Fundraising Committee Meeting -
Next meeting will be on Thursday,

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al
Rosario y Estudio Biblico a las7pm. Las reunions en San
Eugenio son los lunes a las 7pm.

Si esta interesado en asistir a un retiro
pueden contactar a Hugo Perez para
mas informacion. 850-850-251-0120
iLos esperamos!!

Reunion de jovenes adultos
18-25 afios

Reunion jovenes 13-17afios
3pm

- Sept 20
-Oct 18
- Nov 15

- Sept 6
-Oct 4
-Nov 1
- Nov 29

Te esperamos!!

Practica de Coro de ninos hispanos
Coro hispano de nifios

Miércoles - 7pm
Para mas informacion hable con la hermana Nilda
Practica de coro juvenil de

13 a 17 afios
Martes, 8 de septiembre a las 7pm

Announcements/ Anuncios
Religious Education / Catecismo

Ya comenzamos las clases de catequesis, a todos los
padres les pedimos que si les falta algun document de
entregar como certificados lo hagan lo antes possible.

Gracias

We already started the RE clases, we ask all the par-
ents to please bring any certificate or document needed
as soon as possible . Thank you

Have you register to the Church? Our registrations are at the
office you could get them during the week or on
Sunday. Be part of our Church!!

(Estas registrado en nuestra Iglesia? Las
registraciones las puedes conseguir durante la
semana en la oficina o las puedes pedir el
domingo después de Misa.
iSe parte de nuestra Iglesia!

Conociendo a Dios paso a paso
Knowing the Lord Step by Step
English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)

Send us a message if you are interested

Estudio Biblico en Espaiol - Martes 7pm por zoom
Envienos un mensaje si esta interesado
Come and join us! Let's know our Lord together!
jVen y unete a nosotros! jConozcamos

juntos a nuestro Sefior!

Holy Communion
If you or a family member are at home sick or hospital and
would like to received the holy communion, please call the of-
fice. Father Paschal will be visiting on Wednesdays afternoon.

La Sagrada Comunidon
Si usted o alguien de su familia esta enfermo, y
necesita que le lleve la sagrada comunion por
favor llamar a la oficina al nimero 850-222-
6482. Padre Paschal estara hacienda visitas los
miércoles.

Thank you for your generous weekly offertory
$2,063.00, 1st Football Game = $ 4,100.00, Online offer-
tory = $116.15.Thank you for your support

Gracias por su generosa ofrenda de $2,063.00, Football
Game = $4,100.00 & Ofrenda en linea = $116.15. Gracias
por su apoyo.

Sept 13 - Building Fund/ Fondo de
Construccion de la iglesia

Sept 20 - Catholic Education
Appeal



